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DIRECTIVE

DIRECTIVA 2008/56/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 17 iunie 2008

de instituire a unui cadru de actiune comunitard in domeniul politicii privind mediul marin
(Directiva-cadru ,Strategia pentru mediul marin”)

(Text cu relevantd pentru SEE)

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 175 alineatul (1),

avand in vedere propunerea Comisiei,

avind in vedere avizul Comitetului Economic si Social
European (1),

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (%),

hotirand in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 251 din tratat (3),

intrucat:

(1) Apele marine aflate sub suveranitatea si jurisdictia statelor
membre ale Uniunii Europene includ apele Marii Medi-
terane, Mdrii Baltice, Mdrii Negre si ale Atlanticului de
Nord-Est, inclusiv apele din jurul insulelor Azore,
Madeira si Canare.

(2)  Este evident cid presiunile asupra resurselor naturale
marine si cererea de servicii ecologice marine sunt
adesea prea mari, iar Comunitatea trebuie si isi reducd
impactul asupra apelor marine indiferent de locul in care
se fac simtite efectele acestora.

() JO C 185, 18.8.2006, p. 20.

(3 JO C 206, 29.8.2006, p. 5.

(}) Avizul Parlamentului European din 14 noiembrie 2006 (JO C 314 E,
21.12.2006, p. 86), Pozitia comuna a Consiliului din 23 julie 2007
(JO C 242 E, 16.10.2007, p. 11), Pozitia Parlamentului European din
11 decembrie 2007 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia
Consiliului din 14 mai 2008.

(3)  Mediul marin este o mostenire pretioasd care trebuie
protejatd, conservatd i, in mdasura posibilului, reficutd,
obiectivul final fiind acela de a mentine biodiversitatea
si de a asigura mdri si oceane variate si dinamice, care si
fie curate, sdnitoase si productive. In acest sens, prezenta
directiva ar trebui, printre altele, si promoveze integrarea
preocupdrilor de mediu in cadrul tuturor politicilor
relevante si sd constituie pilonul de mediu pentru
viitoarea politicd maritimd a Uniunii Europene.

@  In conformitate cu Decizia nr. 1600/2002/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 22 iulie 2002
de stabilire a celui de-al saselea program comunitar de
actiune pentru mediu (%), a fost elaboratd o strategie
tematicd pentru protectia §i conservarea mediului
marin, cu obiectivul global de a promova utilizarea
durabild a mdrilor si conservarea ecosistemelor marine.

(5)  Elaborarea si punerea in aplicare a strategiei tematice ar
trebui s3 fie orientatd spre conservarea ecosistemelor
marine. Aceastd abordare ar trebui si includi zonele
protejate si sd priveascd toate activitdtile umane care au
un impact asupra mediului marin.

(6)  Infiintarea de zone marine protejate, inclusiv zonele deja
desemnate sau care urmeazd si fie desemnate prin
Directiva 92[43|CEE a Consiliului din 21 mai 1992
privind conservarea habitatelor naturale si a speciilor de
faund si flord silbaticd (°) (denumiti in continuare
,Directiva habitate”), Directiva 79/409/CEE a Consiliului
din 2 aprilie 1979 privind conservarea pasdrilor
sdlbatice (°) (denumitd in continuare ,Directiva pasiri’),
precum si prin acordurile internationale sau regionale la
care Comunitatea Europeand sau statele membre in cauzd
sunt parte, reprezintd o contributie semnificativd la
atingerea unei stiri ecologice bune in conformitate cu
prezenta directiva.

(*) JO L 242, 10.9.2002, p. 1.

() JO L 206, 22.7.1992, p. 7. Directivdi modificatd ultima datd prin
Directiva 2006/105/CE (JO L 363, 20.12.2006, p. 368).

() JO L 103, 25.4.1979, p. 1. Directivi modificatd ultima datd prin
Directiva 2006/105/CE.
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Stabilirea unor astfel de zone marine protejate in confor-
mitate cu prezenta directivdi va reprezenta un pas
important spre indeplinirea angajamentelor asumate la
Reuniunea mondiald la nivel inalt privind dezvoltarea
durabild si in cadrul Conventiei privind diversitatea
biologicd, aprobatd pin Decizia 93/626/CEE a Consi-
liului (") si va contribui la crearea unor retele coerente
si reprezentative de astfel de zone.

Prin aplicarea unei aborddri ecosistemice a manage-
mentului  activititilor umane, permitdnd totodatd
utilizarea durabild a bunurilor si a serviciilor marine, ar
trebui sd se acorde prioritate atingerii sau mentinerii unei
stari ecologice bune in mediul marin comunitar, conti-
nudrii protectiei si conservdrii sale si prevenirii dete-
riordrii ulterioare.

Pentru a se atinge aceste obiective este necesar un cadru
legislativ coerent si transparent. Acest cadru ar trebui si
contribuie la coerenta dintre diferite politici i sd asigure
integrarea preocupdrilor legate de mediu in alte politici,
cum ar fi politica comund in domeniul pescuitului,
politica agricold comund si in alte politici comunitare
relevante. Cadrul legislativ ar trebui s asigure un cadru
general de actiune i sd permitd ca actiunile intreprinse si
fie coordonate, consecvente si integrate corespunzitor cu
actiunile intreprinse in temeiul legislatiei comunitare
precum si a acordurilor internationale.

Conditiile, problemele si nevoile variate ale diferitelor
regiuni sau subregiuni marine care formeazi mediul
marin din cadrul comunitatii necesitd solutii specifice si
diferite. Aceastd diversitate ar trebui avuti in vedere in
toate fazele pregdtirii strategiilor marine, dar mai ales in
timpul pregatirii, planificirii si aplicirii mdsurilor in
scopul atingerii stdrii ecologice bune a mediului marin
comunitar, la nivelul regiunilor si subregiunilor marine.

Prin urmare, fiecare stat membru ar trebui s elaboreze o
strategie marind pentru apele sale marine care si tind
cont de specificul propriilor ape, dar care, in acelasi
timp, sd reflecte perspectiva globald a regiunii sau subre-
giunii marine vizate. Strategiile marine ar trebui si
culmineze cu executarea programelor de mdsuri
destinate atingerii sau mentinerii unei stiri ecologice
bune. Cu toate acestea, statelor membre nu ar trebui si
li se impund s3 adopte masuri specifice in cazul in care
nu existd un risc semnificativ pentru mediul marin, sau in
cazul in care costurile ar fi disproportionate comparativ
cu riscurile pentru mediul marin, cu conditia ca orice
decizie de a nu actiona si fie justificatd corespunzdtor.

() JO L 309, 13.12.1993, p. 1.

(12)

(13)

(14)

(15)
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Apele de coastd, inclusiv fundul mdrii si subsolul, fac
parte integrantd din mediul marin si, ca atare, ar trebui
de asemenea si fie reglementate de prezenta directivd, in
mdsura in care unele aspecte specifice ale stdrii ecologice
a mediului marin nu au fost deja abordate in cadrul
Directivei 2000/60/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 23 octombrie 2000 de stabilire a unui
cadru de politicd comunitard in domeniul apei (%) sau in
orice alt act legislativ comunitar, obiectivul fiind
asigurarea unei complementaritdti si evitarea suprapu-
nerilor.

Dati fiind natura transfrontalierd a mediului marin,
statele membre ar trebui si coopereze pentru a asigura
elaborarea coordonatd a strategiilor marine pentru fiecare
regiune sau subregiune marind. Intrucat regiunile sau
subregiunile marine sunt impdrtite atit cu alte state
membre cat si cu tdri terte, statele membre ar trebui si
depund toate eforturile pentru a asigura o coordonare
strinsd cu toate statele membre si tdrile terte implicate.
Pentru asigurarea acestei coordondri ar trebui folosite, in
cazul in care acest lucru este posibil si oportun, struc-
turile institutionale existente infiintate in regiunile sau
subregiunile marine, in special conventiile marine
regionale.

Statele membre care au granite in aceeasi regiune sau
subregiune marind aflatdi sub incidenta prezentei
directive, In care starea mdrii este atdt de criticd incat
necesitd o actiune urgentd, ar trebui si intreprindad
eforturi pentru a conveni asupra unui plan de actiune
care sd prevadd o punere in practici a programelor de
mdsuri cit mai curdnd posibil. In asemenea cazuri,
Comisia ar trebui invitatd si aibd in vedere sprijinirea
statelor membre in eforturile lor sporite de ameliorare
a mediului marin, considerand regiunea in cauzd ca un
proiect-pilot.

Nu toate statele membre au ape marine in sensul defi-
nitiei din prezenta directivd si, prin urmare, efectele
dispozitiilor ~prezentei directive care se adreseazd
exclusiv statelor membre care au ape marine ar trebui
limitate la acele state membre.

Intrucat pentru realizarea cooperdrii si coordondrii este
indispensabild o actiune la nivel international, prezenta
directivd ar trebui si creascd si mai mult coerenta contri-
butiei Comunitatii si a statelor membre in temeiul acor-
durilor internationale.

() JO L 327, 22.12.2000, p. 1. Directivi modificatd ultima datd prin

Directiva 2008/32/CE (JO L 81, 20.3.2008, p. 60).
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Comunitatea si statele sale membre sunt, fiecare, parti la
Conventia Organizatiei Natiunilor Unite privind dreptul
mdrii (UNCLOS) aprobatd prin Decizia 98/392/CE a
Consiliului din 23 martie 1998 privind incheierea de
catre Comunitatea Europeand a UNCLOS si a Acordului
din 28 julie 1994 privind punerea in aplicare a partii XI
din aceasta (!). Prin urmare, obligatiile Comunitatii si ale
statelor sale membre in temeiul acestor acorduri ar trebui
luate pe deplin in considerare in prezenta directivi. in
plus fatd de dispozitiile aplicabile apelor marine ale
partilor, UNCLOS mai contine obligatii generale prin
care se garanteazd faptul cd activitdtile desfasurate sub
jurisdictia sau sub controlul unei pdrti nu cauzeazi
prejudicii dincolo de apele marine ale acesteia si
obligatia de a evita transferul unor daune sau al unor
riscuri de la o zond spre alta si transformarea unui fel
de poluare in altul.

Prezenta directivd ar trebui sd sprijine, de asemenea, si
pozitia clard adoptatd de citre Comunitate in contextul
Conventiei privind diversitatea biologicd cu privire la
stoparea pierderii biodiversitdtii, utilizarea rationald si
durabild a biodiversitdtii marine si crearea unei regele
globale de zone marine protejate pani in 2012. In
plus, prezenta directivd ar trebui si contribuie la
atingerea obiectivelor celei de-a saptea Conferinte a
partilor la Conventia privind diversitatea biologicd, care
a adoptat un program de lucru detaliat privind biodiver-
sitatea marind si de coastd cu o serie de obiective, tinte si
activititi orientate spre stoparea pierderii diversitatii
biologice la nivel national, regional si global si spre
asigurarea capacitdtii ecosistemelor marine de a sprijini
furnizarea de bunuri si servicii, precum si un program de
lucru privind zonele protejate cu scopul de a stabili si
mentine sisteme ecologice reprezentative pentru zonele
marine protejate pand in 2012. Obligatia statelor
membre de a desemna situri de tip Natura 2000 in
temeiul Directivei ,habitate” si a Directivei ,pdsdri” va
aduce o contributie importantd la acest proces.

Prezenta directivd ar trebui si contribuie la indeplinirea
obligatiilor §i angajamentelor importante care le revin
Comunitiii si statelor membre in baza unui numir de
acorduri internationale relevante cu privire la protectia
mediului marin impotriva poludrii: Conventia privind
protectia mediului marin din zona Mirii Baltice,
aprobatd prin Decizia 94[/157/CE a Consiliului (%),
Conventia privind protectia mediului marin al Atlan-
ticului de Nord-Est, aprobatd prin Decizia 98/249/CE a
Consiliului (%), inclusiv noua anexd V la aceasta privind
protectia si conservarea ecosistemelor si a diversitatii
biologice din zona maritimd si apendicele 3 la aceasta,
aprobatd prin Decizia 2000/340/CE a Consiliului (¥),
precum si Conventia privind protejarea mediului marin

179, 23.6.1998, p. 1.

104, 3.4.1998, p. 1.
118, 19.5.2000, p. 44.

)JoL
2) JO L 73, 16.3.1994, p. 19.
) Jo L
)Jo L

(20)

(21)

(22)

(23)

si a zonei de coastd mediteraneene, aprobatd prin Decizia
77/585|CEE a Consiliului (°) si modificdrile sale din 1995
aprobate prin Decizia 1999/802/CE (°), precum si
Protocolul la aceasta privind protejarea Mirii Mediterane
impotriva poludrii din surse terestre, aprobat prin Decizia
83/101/CEE a Consiliului (’) si modificarile sale din 1996
aprobate prin Decizia 1999/801/CE (). Prezenta directivd
ar trebui sd contribuie de asemenea la indeplinirea obli-
gatiilor care le revin statelor membre in baza Conventiei
privind protectia Marii Negre impotriva poludrii, in
temeiul cdreia si-au asumat angajamente importante cu
privire la protectia mediului marin impotriva poludrii,
Conventie la care Comunitatea nu este incd parte, dar
fatd de care are statut de observator.

Tdrile terte care au ape in aceeasi regiune sau subregiune
marind cu un stat membru ar trebui si fie invitate sd
participe la procesul stabilit prin prezenta directivd, favo-
rizdnd astfel atingerea stdrii ecologice bune in regiunea
sau subregiunea marind in cauza.

Pentru atingerea obiectivelor prezentei directive, este
esential sd se asigure integrarea obiectivelor de
conservare, a mdsurilor de gestionare si a activitatilor
de monitorizare si evaluare stabilite pentru mdsurile de
protectie spatiald, ca de exemplu zonele speciale de
conservare, zonele speciale de protectie sau zonele
marine protejate.

Ar trebui, de asemenea, sd se tind seama de biodiversitate
si de potentialul de cercetare in domeniul marin asociat
mediilor de la mare adancime.

Deoarece programele de mdsuri realizate in baza strate-
giilor marine vor fi eficiente numai in cazul in care sunt
intocmite pe baza unei solide cunoasteri a stirii mediului
marin dintr-o anumitd zond si adaptate cat mai mult
posibil nevoilor apelor respective in cazul fiecarui stat
membru §i dintr-o perspectivd globald asupra regiunii
sau subregiunii marine respective, ar trebui si se
prevadd pregdtirea unui cadru adecvat la nivel national,
inclusiv cercetare marind §i monitorizare operationald,
pentru ca politicile si fie formulate in mod documentat.
La nivel comunitar, sprijinul acordat cercetdrilor asociate
ar trebui sd fie reflectat in permanentd prin politici de
cercetare-dezvoltare. Recunoasterea chestiunilor marine
in cel de-al saptelea program-cadru privind cercetarea si
dezvoltarea este un pas important in aceastd directie.

L 240, 19.9.1977, p. 1.

L 322, 14.12.1999, p. 32.
L 67, 12.3.1983, p. 1.

L 322, 14.12.1999, p. 18.
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Ca un prim pas in pregitirea programelor de mdsuri,
statele membre dintr-o regiune sau subregiune marind
ar trebui sd efectueze o analizd a particularititilor sau a
caracteristicilor apelor lor marine si a presiunilor si a
impacturilor asupra acestora, identificAind presiunile si
impacturile predominante asupra acelor ape, precum si
o analizd economici si sociald a utilizarii lor si a costului
degraddrii mediului marin. Statele membre pot si isi
bazeze analizele pe evaludri efectuate deja in cadrul
conventiilor marine regionale.

Pe baza unor astfel de analize, statele membre ar trebui
apoi si determine pentru apele lor marine un set de
caracteristici pentru starea ecologici buni. In acest
scop, este necesar si se prevadd elaborarea de criterii si
de standarde metodologice pentru a asigura coerenta si a
putea compara, de la o regiune sau subregiune marind la
alta, in ce mdsurd este atinsd starea ecologicd buni.
Acestea ar trebui elaborate cu participarea tuturor
partilor interesate.

Urmdtorul pas citre obtinerea unei bune stiri ecologice
ar trebui sd fie stabilirea unor obiective de mediu si a
unor programe de monitorizare pentru evaluare
permanentd, care si permitd evaluarea in mod regulat a
starii apelor marine in cauzi.

Statele membre ar trebui ulterior si stabileascd si sd pund
in aplicare programe de mdsuri care sunt destinate
atingerii sau mentinerii stirii ecologice bune in apele in
cauzd, respectdnd totodatd cerintele comunitare si inter-
nationale existente, precum si nevoile regiunii sau subre-
giunii marine respective. Aceste mdsuri ar trebui si se
bazeze pe principiile precautiei si actiunii preventive, pe
principiul remedierii, cu prioritate la sursi, a daunelor
aduse mediului §i pe principiul ,poluatorul plateste”.

Este oportun ca statele membre si efectueze pasii
susmentionati, datd fiind precizia concentrdrii necesare.
Pentru a asigura coeziunea de actiune la nivelul intregii
Comunitdti si in raport cu angajamentele la nivel global,
este esential ca statele membre sd notifice Comisia in
legdturd cu mdsurile luate, pentru a permite Comisiei sa
evalueze coerenta actiunilor intreprinse in regiunea sau
subregiunea marind in cauzd si si ofere indrumdrile
corespunzdtoare cu privire la eventuale modificdri
necesare.

Statele membre ar trebui si adopte mdsurile necesare
atingerii sau mentinerii unei stiri ecologice bune in
mediul marin. Cu toate acestea, trebuie recunoscut
faptul cd atingerea sau mentinerea, sub toate aspectele,
a unei stari ecologice bune ar putea si nu fie posibild

(30)

(1)

pand in 2020 in toate apele marine. Prin urmare, din
motive de echitate si fezabilitate, este oportun si se
elaboreze dispozitii pentru cazurile in care un stat
membru nu poate atinge nivelul ambitios al obiectivelor
de mediu stabilite sau nu poate atinge sau mentine o
stare ecologicd bund.

In acest context, ar trebui previzute reglementdri pentru
doud cazuri speciale. Primul caz special se referd la o
situatie in care este imposibil pentru un stat membru
sd 1si atingd obiectivele de mediu fie ca urmare a unei
actiuni sau a unei lipse de actiune pentru care statul
membru vizat nu este responsabil, fie din cauze
naturale sau de fortd majord, sau ca urmare a actiunilor
pe care chiar respectivul stat membru le-a intreprins din
motive de interes public superior care depisesc in
gravitate impactul negativ asupra mediului, sau din
cauza conditiilor naturale care nu permit ameliorarea la
timp a stdrii apelor marine respective. Statul membru
respectiv ar trebui sd justifice de ce considerd ci a
aparut o astfel de situatie speciald si sd indice zona in
cauzd i ar trebui sd ia mdsuri ad-hoc corespunzitoare
vizdnd urmdrirea in continuare a obiectivelor ecologice,
prevenirea deteriordrii suplimentare a stirii apelor marine
afectate si diminuarea impactului negativ asupra regiunii
sau subregiunii marine respective.

Al doilea caz special se referd la situatia in care stat
membru identificd un aspect care are un impact asupra
stirii ecologice a apelor sale marine sau poate chiar
asupra intregii regiuni sau subregiuni marine respective,
dar care nu poate fi remediat prin misuri adoptate la
nivel national, sau care este legat de o altd politici comu-
nitard sau de un acord international. In astfel de situatii,
ar trebui previzute mecanisme pentru informarea in
consecinti a Comisiei in contextul notificirii de
programe si mdasuri si, in cazul in care este necesard o
actiune comunitard, pentru a se putea face recomandarile
necesare Comisiei si Consiliului.

Cu toate acestea, flexibilitatea introdusd pentru cazurile
speciale ar trebui si fie supusd controlului la nivel
comunitar. In ceea ce priveste primul caz special este
prin urmare oportun sd se acorde atentia cuvenitd efica-
citdtii oricdror masuri ad hoc luate. Mai mult, in cazurile
in care statul membru se referd la misurile luate din
motive de interes public superior, Comisia ar trebui sd
asigure cd orice modificiri sau transformdri aduse in
consecintd mediului marin nu impiedicd sau compromit
intr-o manierd permanenta atingerea stirii ecologice bune
in regiunea sau subregiunea marind in cauza sau in apele
marine ale altor state membre. Comisia ar trebui si ofere
indrumdri cu privire la eventuale modificiri necesare in
cazul in care considerd cd masurile avute in vedere nu
sunt suficiente sau potrivite pentru a asigura coerenta
actiunilor din cadrul regiunii sau subregiunii marine in
cauzd.
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In ceea ce priveste al doilea caz special, Comisia ar trebui
sd analizeze chestiunea si sd rispundi in termen de sase
luni. Comisia ar trebui si reflecte, dupd caz, recoman-
ddrile statului membru respectiv atunci cind prezintd
Parlamentului  European si  Consiliului  propunerile
aferente.

Avand in vedere natura dinamicd a ecosistemelor marine
si variabilitatea lor naturald, precum si faptul cd presiunile
si impactul asupra acestora pot varia odatd cu evolutia
diferitelor tipare de activitate umand si odatd cu impactul
schimbdrilor climatice, este esential si se recunoasci
faptul cd determinarea stdrii ecologice bune poate
necesita o adaptare in timp. In consecintd, este oportun
ca programele de mdsuri pentru protectia si adminis-
trarea mediului marin sd fie flexibile si adaptabile si sd
tind cont de evolutiile stiintifice si tehnologice. Ar trebui
prin urmare elaborate dispozitii pentru actualizarea
periodicd a strategiilor marine.

De asemenea, este necesar sd se prevadd publicarea
programelor de mdsuri si a actualizdrilor acestora,
precum si prezentarea de rapoarte intermediare
Comisiei in care sd se descrie progresele inregistrate in
punerea in aplicare a acestor programe.

Pentru a se asigura implicarea publicului general in
stabilirea, punerea in aplicare si actualizarea strategiilor
marine, ar trebui sd se prevadd o informare publici cores-
punzdtoare cu privire la diferitele elemente ale strategiilor
marine sau ale actualizirilor aferente, precum si, la cerere,
furnizarea de informatii relevante utilizate la elaborarea
strategiilor marine in conformitate cu legislatia comu-
nitard privind accesul public la informatii in materie de
mediu.

Comisia ar trebui sd publice un prim raport de evaluare a
punerii in aplicare a acestei directive in termen de doi ani
de la data primirii tuturor programelor de mdsuri i, in
orice caz, pand cel tarziu in 2019. Comisia publicd
ulterior astfel de rapoarte la fiecare sase ani.

Ar trebui sd se prevadd adoptarea unor standarde meto-
dologice pentru evaluarea stdrii mediului marin, monito-
rizarea si obiectivele de mediu, precum si adoptarea
formatelor tehnice in vederea transmiterii si procesarii
datelor in conformitate cu Directiva 2007/2/CE a Parla-
mentului European si a Consiliului din 14 martie 2007
de instituire a unei infrastructuri pentru informatii
spatiale in Comunitatea Europeand (INSPIRE) (%).

Miésurile referitoare la administrarea pescuitului pot fi
luate in contextul politicii comune in domeniul

() JO L 108, 25.4.2007, p. 1.

(40)

(41)

(43)

(44)

pescuitului, astfel cum a fost stabilitd prin Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie
2002 privind conservarea si exploatarea durabild a
resurselor piscicole in conformitate cu politica comuna
in domeniul pescuitului (%) pe bazd de consiliere stiintifici
in vederea sustinerii realizdrii obiectivelor stabilite in
prezenta directivd, inclusiv interzicerea totald a
pescuitului in anumite zone, pentru a permite mentinerea
sau refacerea integritdtii, structurii si functiondrii ecosis-
temelor si, dupd caz, pentru a proteja, printre altele,
zonele de inmultire, crestere si hrinire. Articolele 30 si
31 din Tratatul Euratom reglementeazd deversdrile si
emisiile rezultate din utilizarea de material radioactiv,
care, drept urmare, nu ar trebui si fie reglementate de
prezenta directiva.

Politica comund in domeniul pescuitului ar trebui,
inclusiv in cadrul viitoarei reforme, s3 ia in considerare
impactul pescuitului asupra mediului si obiectivele
prezentei directive.

In cazul in care statele membre considerd ci este de dorit
sd se intreprindd actiuni in domeniile susmentionate sau
in alte domenii legate de alte politici comunitare sau de
un acord international, acestea ar trebui si facd recoman-
ddrile necesare privind actiunea comunitara.

Preocupdrile ecologice profunde, in special cele datorate
schimbdrilor climatice, care privesc apele arctice, acestea
find un mediu marin invecinat de o importantd
deosebitd pentru Comunitate, trebuie evaluate de insti-
tutiile comunitare §i ar putea impune actiuni care si
asigure protectia ecologicd a Oceanului Arctic.

Deoarece obiectivele prezentei directive, §i anume
protectia si conservarea mediului marin, prevenirea dete-
riordrii sale si, ori de cite ori este realizabil, refacerea
acestui mediu in zonele in care a fost afectat in mod
negativ, nu pot fi realizate in mod satisficitor de
statele membre §i, prin urmare, avand in vedere dimen-
siunea si efectele directivei, pot fi realizate mai bine la
nivelul Comunitatii, aceasta poate adopta mdsuri in
conformitate cu principiul subsidiaritdtii, astfel cum este
previzut la articolul 5 din tratat. In conformitate cu
principiul proportionalititii, astfel cum este enuntat in
respectivul articol, prezenta directivdi nu depiseste ceea
ce este necesar pentru atingerea acestor obiective.

Programele de mdsuri si actiuni subsecvente acestora
intreprinse de statele membre ar trebui sd se bazeze pe
o abordare ecosistemicd a managementului activitatilor
umane si pe principiile mentionate la articolul 174 din
tratat, in special principiul precautiunii.

() JO L 358, 31.12.2002, p. 59. Regulament modificat prin Regula-

mentul (CE) nr. 865/2007 (JO L 192, 24.7.2007, p. 1).
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(45)  Prezenta directivd respectd drepturile fundamentale si
principiile recunoscute, in special, de Carta Drepturilor
Fundamentale a Uniunii Europene (), 1in special
articolul 37 care urmdreste promovarea integrarii in poli-
ticile Uniunii a unui nivel inalt de protectie a mediului si
imbundtdtirea calitdtii mediului in conformitate cu prin-
cipiul dezvoltdrii durabile.

(46)  Masurile necesare pentru punerea in aplicare a prezentei
directive ar trebui adoptate in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de
stabilire a normelor privind exercitarea competentelor
de executare conferite Comisiei (3).

(47) Comisia ar trebui, in special, sd fie Imputernicitd si
adapteze anexele I, IV si V la prezenta directivd in
functie de progresul stiintific si tehnic. Deoarece
mdsurile respective au un domeniu general de aplicare
si sunt destinate si modifice elemente neesentiale ale
prezentei directive, acestea trebuie si fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevdzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE.

(48) Comisia ar trebui de asemenea si fie imputernicitd si
stabileascd criterii si standarde metodologice de utilizat
de citre statele membre si sd adopte specificatii si
metode standardizate de monitorizare si evaluare.
Deoarece mdsurile respective au un domeniu general de
aplicare si sunt destinate si modifice elemente neesentiale
ale prezentei directive prin completarea acesteia cu noi
elemente neesentiale, acestea trebuie si fie adoptate in
conformitate cu procedura de reglementare cu control
prevdzutd la articolul 5a din Decizia 1999/468/CE,

ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

CAPITOLUL 1
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiectul

(1)  Prezenta directivd instituie un cadru in care statele
membre adoptd mdsurile necesare pentru a obtine sau a
mentine starea ecologicd bund a mediului marin, cel mai
tarziu pand in anul 2020.

(2)  In acest scop, sunt elaborate si puse in practicd strategii
marine pentru:

(a) a proteja si conserva mediul marin, a preveni deteriorarea
acestuia sau, dacd este posibil, a reface ecosistemele marine
in zonele in care acestea au fost afectate in mod negativ;

() JO C 364, 18.12.2000, p. 1.
() JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie modificatd prin Decizia
2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

(b) a preveni si reduce aportul de elemente externe in mediul
marin, in vederea elimindrii treptate a poludrii, astfel cum
este definitd la articolul 3 alineatul (8), pentru a garanta
lipsa unor influente sau riscuri semnificative pentru biodi-
versitatea marind, ecosistemele marine, sandtatea umand sau
modurile legitime de utilizare a mdrii.

(3)  Strategiile marine folosesc abordarea ecosistemicd pentru
gestionarea activitdtilor umane, asigurdnd mentinerea presiunii
totale a acestor activitdti la un nivel compatibil cu obtinerea
unei stdri ecologice bune si faptul cd nu este compromisa capa-
citatea ecosistemelor marine de a reactiona la schimbdrile induse
de om, ficand posibild totodatd o utilizare durabild a bunurilor
si a servicilor marine de cdtre generatiile prezente si cele
viitoare.

(4)  Prezenta directivd contribuie la intdrirea coerentei dintre
preocupdrile legate de mediu si vizeazd sd asigure integrarea
acestora in diferitele politici, acorduri si masuri legislative care
au impact asupra mediului marin.

Atticolul 2
Domeniul de aplicare

(1)  Prezenta directivd se aplicd tuturor apelor marine, astfel
cum sunt definite in articolul 3 alineatul (1) si ia in considerare
efectele transfrontaliere asupra calitdtii mediului marin al tarilor
terte din aceeasi regiune sau subregiune marind.

(2)  Prezenta directivdi nu se aplicd activitatilor al cdror
obiectiv unic este apirarea sau securitatea nationald. Cu toate
acestea, statele membre fac eforturi sd garanteze cd aceste acti-
vitdti sunt puse in aplicare intr-un mod compatibil cu obiec-
tivele prezentei directive, in mdsura in care acest lucru este
rezonabil si realizabil.

Articolul 3
Definitii

In sensul prezentei directive se aplici urmitoarele definiti:

1. ,ape marine” inseamnd:

(a) apele, fundul mdrii si subsolul marin situate in partea
exterioard a liniei de bazd care este limita de masurare a
intinderii apelor teritoriale care se extind pand la extre-
mitatea zonei in care un stat membru detine sifsau isi
exercitd jurisdictia, conform UNCLOS, cu exceptia
apelor adiacente tirilor si teritoriilor mentionate in
anexa II la tratat si a departamentelor si colectivitatilor
franceze de peste mari; si
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(b) apele de coastd conform definitiei din Directiva
2000/60/CE, fundul madrii si subsolul acestora, in
mdsura in care unele aspecte specifice ale stdrii
ecologice a mediului marin nu au fost deja abordate
in cadrul directivei in cauzd sau in alte acte legislative
comunitare;

X

2. ,regiune marind” inseamnd regiunea vizatd la articolul 4.

Regiunile marine si subregiunile acestora sunt definite in
scopul facilitdrii punerii in aplicare a prezentei directive si
sunt determinate pe bazd criteriilor hidrologice, oceano-
grafice si biogeografice;

9

. ,Strategie marind” inseamnd strategia care trebuie elaboratd
si pusd in practicd pentru fiecare regiune sau subregiune
marind vizatd, in conformitate cu articolul 5;

X9

. ,stare ecologicd” inseamnd starea generald a mediului in
apele marine, tinadndu-se cont de structura, functia si
procesele ecosistemelor care compun mediul marin,
impreund cu factorii naturali fiziografici, geografici,
biologici, geologici si climatici, precum si de conditiile
fizice, acustice si chimice care rezultd in special din acti-
vitatea umand desfdsurati in cadrul sau in afara zonei in
cauzd;

. ,stare ecologicd bund” inseamnd starea ecologicd a apelor
marine care se defineste prin diversitatea ecologicd si
dinamica oceanelor si a madrilor, care sunt curate, in bund
stare sanitard si productive in cadrul conditiilor lor
intrinseci si printr-o utilizare durabild a mediului marin,
salvgardandu-se astfel potentialul acestuia pentru utilizirile
si activitdtile generatiilor actuale si viitoare, si anume:

(a) structura, functiile si procesele ecosistemelor marine
componente, care impreund cu factorii fiziografici,
geografici, geologici si climaterici, permit ecosistemelor
mentionate si isi pistreze intreaga functionalitate si
capacitate de rezistentd in fata schimbdrilor ecologice
induse de om. Speciile si habitatele marine sunt
protejate, este prevenit declinul biodiversitdtii datorat
interventiei omului si  functionarea  diferitelor
componente biologice este in echilibru;

(b) proprietitile hidromorfologice, fizice si chimice ale
ecosistemelor, inclusiv proprietitile care rezultd din
activitdtile umane din zona in cauzd, sustin ecosis-
temele in maniera descrisd mai sus. Aportul de
substante rezultate din activititile umane si de
energie, inclusiv zgomotul, in mediul marin nu
provoacd efecte poluante.

Starea ecologicd bund este determinatd la nivelul regiunii
sau subregiunii marine, astfel cum este mentionatd la
articolul 4, pe baza descriptorilor calitativi prevazuti in
anexa I. Se pune in aplicare o gestionare adaptivd bazatd
pe abordarea ecosistemicd cu scopul atingerii unei stri
ecologice bune;

6. ,criterii” inseamnd caracteristicile tehnice particulare strans
legate de descriptorii calitativi;

7. ,obiectiv de mediu” inseamnd descrierea calitativd si canti-
tativd a stdrii dorite pentru diferitele componente ale apelor
marine, precum si a presiunilor si a impactului exercitate
asupra lor, in fiecare regiune si subregiune marind. Obiec-
tivele de mediu sunt fixate in conformitate cu articolul 10;

8. ,poluare” inseamnd introducerea directd sau indirectd in
mediul marin, ca urmare a activititilor umane, de
substante si energie, inclusiv surse sonore submarine care
rezultd din activitti umane, care produc sau sunt suscep-
tibile sd producd efecte nocive cum ar fi deteriorarea
resurselor vii si a ecosistemelor marine, inclusiv pierderea
biodiversitdtii, riscuri pentru sdnitatea umand, obstacole
pentru activititi maritime, inclusiv pentru pescuit, turism
si agrement, precum si pentru alte utilizdri legitime ale
mdrii, provoacd alterarea calitdtii apelor marine din
punctul de vedere al utilizdrii acestora si reducerea facili-
tatilor de agrement ale mediului marin sau, in general,
afecteazd utilizarea durabild a bunurilor si a serviciilor
marine;

9. ,cooperare regionald” inseamnd cooperarea si coordonarea
activitdtilor intre statele membre si, ori de cite ori este
posibil, intre state membre si tiri terte care impart
aceeasi regiune sau subregiune marind, cu scopul de a
elabora si a pune in aplicare strategii marine;

10. ,Conventie privind madrile regionale” inseamnd orice
conventie sau acord international impreund cu organismele
lor de conducere, incheiat in scopul protectiei mediului
marin din regiunile marine mentionate la articolul 4, cum
ar fi Conventia pentru protectia mediului marin din zona
Mirii Baltice, Conventia privind protectia mediului marin al
Atlanticului de Nord-Est si Conventia privind protectia
mediului marin si a zonei de coastd a Mdrii Mediterane.

Atticolul 4
Regiunile si subregiunile marine

(1)  Atunci cand pun in aplicare obligatiile care le revin in
temeiul prezentei directive, statele membre au in vedere in mod
corespunzdtor faptul cd apele marine aflate sub suveranitatea
sau jurisdictia lor fac parte integranti din urmdtoarele regiuni
marine:

(a) Marea Balticd;

(b) Oceanul Atlantic de Nord-Est;

(c) Marea Mediterang;

(d) Marea Neagri.
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(2)  Pentru a tine cont de caracteristicile unei zone date,
statele membre pot si pund in aplicare prezenta directivd
bazandu-se pe subdiviziunile apelor marine la nivelul adecvat
mentionate la alineatul (1), cu conditia ca aceste subdiviziuni sd
fie definite intr-o manierd compatibild cu subregiunile marine
urmdtoare:

(a) in Oceanul Atlantic de Nord-Est:

(i) Marea Nordului in sens larg, inclusiv Kattegat si Canalul
Manecii;

(i) Marile Celtice;

(i) golful Biscaya si coasta ibericd;

(iv) in Oceanul Atlantic, regiunea biogeografici macaro-
nesiand, reprezentatd de apele din jurul insulelor
Azore, Madeira si Canare;

(b) in Marea Mediterana:

(i) Marea Mediterand occidentald;

(i) Marea Adriaticd;

(iii) Marea Ionicd si Marea Mediterand centrald;

(iv) Marea Egee Levantina.

Statele membre notifici Comisia cu privire la toate subdivi-
ziunile cel mai tarziu la data precizatd la articolului 26
alineatul (1) primul paragraf, dar le pot modifica dupd
terminarea si evaluarea initiald prevdzutd la articolul 5
alineatul (2) litera (a) punctul ().

Articolul 5
Strategiile marine

(1)  Fiecare stat membru elaboreazd, pentru fiecare regiune
sau subregiune marind respectivd, o strategie pentru mediul
marin aplicabild apelor sale maritime, respectind planul de
actiune descris la alineatul (2) literele (a) si (b).

(2)  Statele membre care partajeazd o regiune sau subregiune
marind coopereazd pentru a garanta faptul cd, in cadrul fiecdrei
regiuni sau subregiuni marine, masurile cerute pentru atingerea
obiectivelor prezentei directive si in particular diferitele elemente
din strategiile marine, mentionate la literele (a) si (b), sunt
coerente i sunt coordonate in regiunea sau subregiunea
marind in cauzd, in conformitate cu urmdtorul plan de

actiune in raport cu care statele membre in cauzd depun tot
efortul pentru a urma o abordare comun:

(a) pregatirea:

(i) o evaluare initiald, care trebuie efectuatd pana la 15 iulie
2012, a stdrii ecologice actuale a apelor in cauzd si a
impactului de mediu al activititilor umane asupra
acestor ape, in conformitate cu articolul 8;

(i) o determinare, efectuati pand la 15 iulie 2012, a ,starii
ecologice bune” pentru apele in cauzd, in conformitate
cu articolul 9 alineatul (1);

(iii) fixarea, pand la 15 iulie 2012, a unei serii de obiective
de mediu si de indicatori asociati, in conformitate cu
articolul 10 alineatul (1);

(iv) elaborarea si punerea in aplicare, pand la 15 iulie 2014,
in lipsa dispozitiilor contrare ale legislatiei comunitare
aplicabile, a unui program de monitorizare in vederea
evaludrii continue si a actualizdrii periodice a obiec-
tivelor, in conformitate cu articolul 11 alineatul (1);

(b) programul de masuri:

(i) elaborarea, cel mai tarziu pand in 2015, a unui program
de misuri destinat sd asigure atingerea sau mentinerea
starii ecologice bune, in conformitate cu articolul 13
alineatele (1), (2) si (3);

(i) punerea in aplicare, cel mai tirziu pani in 2016, a
programului prevazut la punctul (i), in conformitate cu
articolul 13 alineatul (10).

(3)  Statele membre cu granite in aceeasi regiune sau
subregiune marind aflatd sub incidenta prezentei directive, in
care starea mdrii este atdt de criticd incat necesitd o actiune
urgentd, ar trebui sd elaboreze un plan de actiune in confor-
mitate cu alineatul (1), previzand lansarea anticipati a
programelor de masuri, precum si posibile mdsuri de protectie
mai stricte, cu conditia ca acest lucru sd nu impiedice obtinerea
sau mentinerea unei stiri ecologice bune in oricare altd regiune
sau subregiune marind. In acest caz:

(a) statele membre in cauzd informeazd Comisia cu privire la
programul lor revizuit §i actioneazd in consecintd;

(b) Comisia este invitatd si ia in considerare furnizarea de
sprijin statelor membre in eforturile lor sporite depuse
pentru ameliorarea mediului marin, considerdnd regiunea
in cauzd drept un proiect-pilot.
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Atticolul 6
Cooperarea regionald

(1) In vederea realizdrii coordonrii previzute la articolul 5
alineatul (2), statele membre utilizeazd, in misura in care acest
lucru este posibil si oportun, structuri institutionale regionale
existente in materie de cooperare, inclusiv cele instituite in
temeiul conventiilor asupra madrilor regionale, care acoperd
regiunea sau subregiunea in cauzd.

(2)  In scopul elaborarii si punerii in practici a strategiilor
marine, statele membre depun toate eforturile, in cadrul
fiecdrei regiuni sau subregiuni marine, folosind forurile interna-
tionale competente, inclusiv mecanismele si structurile conven-
tillor privind mdrile regionale, pentru a-si coordona actiunile cu
tdrile terte care au suveranitate sau jurisdictie asupra apelor din
aceeasi regiune sau subregiune marind.

In acest context, statele membre se bazeazi, in misura in care
este posibil, pe programele si activitatile pertinente existente
elaborate in cadrul structurilor rezultate din acorduri interna-
tionale, ca de pildd conventiile privind madrile regionale.

Coordonarea si cooperarea sunt extinse, atunci cand este cazul,
la toate statele membre situate in bazinul unei regiuni sau
subregiuni marine, inclusiv tarile fird iesire la mare, pentru a
permite statelor membre situate in aceastd regiune sau
subregiune marind si-si indeplineascd obligatiile care le revin
in virtutea prezentei directive, utilizdnd structurile de
cooperare previzute de prezenta directivd sau de Directiva
2000/60)CE.

Atticolul 7
Autoritdtile competente

(1)  Pand la 15 iulie 2010, statele membre desemneazd,
pentru fiecare regiune sau subregiune marind in cauzd, auto-
ritatea sau autoritdtile competente pentru punerea in aplicare
a prezentei directive in privinta apelor lor marine.

Pani la 15 ianuarie 2011, statele membre furnizeazd Comisiei
lista autoritdtilor competente desemnate, impreund cu infor-
matiile previzute in anexa IL

In acelasi timp, statele membre comunicd Comisiei o listd cu
autorititile lor competente in cadrul acelor organisme interna-
tionale la care participd si care sunt relevante pentru punerea in
aplicare a prezentei directive.

Statele membre situate in bazinul fiecarei regiuni si subregiuni
marine desemneazd de asemenea autoritatea sau autorititile
competente insdrcinate cu cooperarea si coordonarea astfel
cum este mentionat la articolul 6.

(2)  Statele membre informeazd Comisia cu privire la orice
modificdri ale informatiilor comunicate in baza alineatului (1),

in termen de sase luni de la intrarea in vigoare a unei asemenea
modificari.

CAPITOLUL II
STRATEGIILE MARINE: PREGATIREA

Articolul 8
Evaluarea

(1) Pentru fiecare regiune sau subregiune marind, statele
membre procedeazd la o evaluare initiald a apelor lor marine,
tinand cont de datele existente, atunci cand acestea sunt dispo-
nibile si cuprinzand urmitoarele elemente:

(@) o analizd a particularititilor si caracteristicilor esentiale si a
stdrii ecologice a acestor ape in momentul evaludrii, bazate
pe lista orientativi a elementelor enumerate in tabelul 1 din
anexa IIl si privind caracteristicile fizice si chimice, tipurile
de habitat, trasiturile biologice si hidromorfologia;

(b) o analizi a presiunilor si a impacturilor predominante,
inclusiv cele care rezultd din activitdti umane, care
influenteazd starea ecologicd a acestor ape, analizd care:

(i) se bazeazd pe lista orientativd a elementelor enumerate
in tabelul 2 din anexa III, si reglementeazd aspectele
calitative si cantitative ale diverselor presiuni, precum
si tendintele previzibile;

(ii) cuprinde principalele efecte cumulative si sinergice; si

(ili) ia in considerare evaludrile pertinente care au fost
efectuate in conformitate cu legislatia comunitard in
vigoare;

(c) o analizd economicd si sociald a utilizdrii acestor ape si a
costurilor degraddrii mediului marin.

(2)  Analizele mentionate la alineatul (1) tin cont de
elementele privind apele costiere, tranzitorii i teritoriale aflate
sub incidenta dispozitiilor aplicabile ale legislatiei comunitare in
vigoare, in special cele ale Directivei 2000/60/CE. Acestea iau in
considerare sau au drept bazd si alte evaludri relevante, precum
cele efectuate in comun in cadrul conventiilor privind marile
regionale sau se fondeaza pe acestea, astfel incat s realizeze o
evaluare globald a stdrii mediului marin.

(3) In cursul pregitirii evaludrii mentionate la alineatul (1),
statele membre depun tot efortul, prin coordonarea stabilitd in
conformitate cu articolele 5 si 6, pentru a asigura ca:

(a) metodologia de evaluare este consecventd in regiunea sau
subregiunea marind in cauzd;
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(b) impactul si caracteristicile transfrontaliere sunt luate in
considerare.

Articolul 9
Determinarea stirii ecologice bune

(1)  Referindu-se la evaluarea initiald realizatd in virtutea arti-
colului 8 alineatul (1), statele membre determind, pentru apele
marine ale fiecdrei regiuni si subregiuni marine respective, un
ansamblu de caracteristici corespunzitoare unei stiri ecologice
bune, pe baza descriptorilor calitativi enumerati in anexa I.

Statele membre vor tine cont de elementele orientative
enumerate in tabelul 1 din anexa III si in special de caracteris-
ticile fizice si chimice, tipurile de habitat, de caracteristicile
biologice si hidromorfologie.

Statele membre tin cont, de asemenea, si de presiunile si impac-
turile produse de activititile umane in fiecare regiune sau
subregiune marind, ludnd in considerare listele orientative
stabilite in tabelul 2 din anexa IIL

(2)  Statele membre notificd Comisia cu privire la evaluarea
realizatd conform articolului 8 alineatul (1) si cu privire la
determinarea efectuatd in virtutea alineatului (1) din prezentul
articol in termen de trei luni de la finalizarea acesteia din urma.

(3)  Criteriile si normele metodologice care trebuie aplicate de
statele membre si care sunt destinate si modifice elementele
neesentiale ale prezentei directive completand-o, sunt adoptate,
pe baza anexelor I si IIl, in conformitate cu procedura de regle-
mentare cu control previzutd la articolul 25 alineatul (3) pand
la 15 iulie 2010, in scopul de a asigura coerenta si de a putea
compara, de la o regiune sau subregiune marini la alta, in ce
misurd este realizatd starea ecologici buni. Inainte de a
propune asemenea criterii §i norme, Comisia consultd toate
partile interesate, inclusiv conventiile privind mdrile regionale.
Inainte de a propune asemenea criterii si norme, Comisia
consultd toate partile interesate, inclusiv conventiile privind
mdrile regionale.

Articolul 10
Stabilirea obiectivelor de mediu

(1)  Pe baza evaludrii initiale realizate in temeiul articolului 8
alineatul (1), statele membre stabilesc pentru fiecare regiune si
subregiune marind un set complet de obiective de mediu si de
indicatori aferenti pentru apele lor marine, cu scopul de a
orienta eforturile in vederea atingerii stdrii ecologice bune a
mediului marin, inspirdndu-se din lista orientativd de presiuni
si impacturi prezentatd in tabelul 2 din anexa III, precum si din
lista orientativd de caracteristici prezentatd in anexa IV.

La stabilirea obiectivelor si a indicatorilor respectivi, statele
membre tin cont de continuitatea de aplicare pentru aceleasi
ape a obiectivelor de mediu pertinente existente, stabilite la
nivel national, comunitar sau international, asigurind compati-
bilitatea reciproca a acestor obiective si luarea in considerare, de
asemenea, pe cat acest lucru este posibil, a impacturilor trans-
frontaliere semnificative si a caracteristicilor transfrontaliere.

(2)  Statele membre notifici Comisiei obiectivele de mediu in
termen de 3 luni de la stabilirea acestora.

Articolul 11
Programe de monitorizare

(1)  Pa baza evaludrii initiale realizate in baza articolului 8
alineatul (1), statele membre elaboreazd si pun in aplicare
programe de monitorizare coordonate in vederea evaludrii
permanente a stirii ecologice a apelor lor marine, pe baza
listelor indicative de elemente enumerate in anexa III si a listei
previzute in anexa V, si in functie de obiectivele de mediu
stabilite in conformitate cu articolul 10.

Programele de monitorizare sunt compatibile in cadrul
regiunilor si subregiunilor marine, si se bazeazd pe dispozitiile
pertinente in materie de evaluare si de monitorizare stabilite de
catre legislatia comunitard, inclusiv directivele privind habitatele
si pdsdrile, sau in temeiul acordurilor internationale si sunt
compatibile cu aceste dispozitii.

(2)  Statele membre cu o regiune sau subregiune marind
comund elaboreazd programe de monitorizare in conformitate
cu alineatul (1) si fac eforturi, in interesul coerentei si al coor-
dondrii, sd asigure ci:

(a) metodele de monitorizare sunt consecvente in regiunea sau
subregiunea marind in cauzd, pentru a facilita compararea
rezultatelor monitorizarii;

(b) impactul si caracteristicile transfrontaliere pertinente sunt
luate in considerare.

(3)  Statele membre notifici programele de monitorizare
Comisiei in termen de 3 luni de la elaborarea lor.

(4)  Specificatiile si metodele standardizate de monitorizare si
de evaluare care tin cont de angajamentele existente si asigurd
comparabilitatea intre rezultatele operatiunilor de monitorizare
si evaluare si care sunt destinate modificdrii elementelor
neesentiale ale prezentei directive completdnd-o sunt adoptate
in conformitate cu procedura de reglementare cu control
mentionatd la articolul 25 alineatul (3).



25.6.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 164/29

Articolul 12
Notificirile si evaludrile Comisiei

Pe baza tuturor notificirilor efectuate in temeiul articolului 9
alineatul (2), al articolului 10 alineatul (2) si al articolului 11
alineatul (3), cu privire la fiecare regiune sau subregiune maring,
Comisia evalueazd dacd, pentru fiecare stat membru, elementele
comunicate constituie un cadru corespunzitor pentru inde-
plinirea cerintelor prezentei directive si poate solicita statului
membru in cauzd sd furnizeze orice fel de informatii supli-
mentare, dacd sunt disponibile si necesare.

Pentru a efectua evaludrile in cauzd, Comisia examineazi
coerenta intre cadrele stabilite in cadrul diferitelor regiuni sau
subregiuni marine si in ansamblul Comunitatii.

In termen de sase luni de la receptionarea tuturor notificarilor
mentionate, Comisia informeazd statele membre in cauzi daci,
in opinia sa, elementele comunicate respectd dispozitiile
prezentei directive si oferd indrumare cu privire la orice modi-
ficdri pe care le considerd necesare.

CAPITOLUL III
STRATEGII MARINE: PROGRAME DE MASURI

Articolul 13
Programe de misuri

(1)  Pentru fiecare regiune sau subregiune marind in cauzd,
statele membre determind mdsurile necesare pentru a obtine
sau pentru a mentine starea ecologicd bund, in sensul articolului
9 alineatul (1), in apele lor marine.

Aceste misuri se elaboreazd pe baza evaludrii initiale realizate in
baza articolului 8 alineatul (1), avind in vedere obiectivele de
mediu stabilite in temeiul articolului 10 alineatul (1), si tinand
cont de tipurile de masuri enumerate in anexa VI

(2)  Statele membre integreazd mdsurile elaborate in temeiul
alineatului (1) intr-un program de mdsuri, tinind cont de
mdsurile pertinente necesare in temeiul legislatiei comunitare,
in special Directiva 2000/60/CE, Directiva 91/271/CEE a Consi-
liului din 21 mai 1991 privind tratarea apelor urbane
reziduale (') si Directiva 2006/7/CE a Parlamentului European
si a Consiliului din 15 februarie 2006 privind gestionarea
calitdtii apei pentru scdldat () si instrumentele legislative ulte-
rioare privind standardele de calitate a mediului in domeniul
apei sau in temeiul acordurilor internationale.

(3)  In stabilirea unui program de mdsuri conform alineatului
(2), statele membre trebuie si tind pe deplin cont de dezvoltarea

(") JO L 135, 30.5.1991, p. 40. Directivi modificatd ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al
Consiliului (JO L 284, 31.10.2003, p. 1).

() JO L 64, 4.3.2006, p. 37.

durabild si in special de repercusiunile sociale si economice ale
mdisurilor previzute. In scopul acordirii de asistentd autoritatii
sau autoritdtilor competente mentionate la articolul 7 in vederea
realizdrii obiectivelor lor intr-o manierd integratd, statele
membre pot identifica sau infiinta cadre administrative pentru
a putea beneficia de pe urma unei interactiuni de acest fel.

Statele membre vegheazd ca masurile sd fie rentabile si reali-
zabile din punct de vedere tehnic si procedeazi, inainte de
introducerea oricdrei noi mdsuri, la o analizd a impactului
acesteia, inclusiv analize cost-beneficii.

(4)  Programele de mdsuri stabilite in conformitate cu
prezentul articol cuprind mdsuri de protectie spatiald,
contribuind la retele coerente si reprezentative de zone marine
protejate, cuprinzdnd in mod adecvat diversitatea ecosistemelor
componente, ca de exemplu zone speciale de conservare in
sensul Directivei ,Habitate”, zone de protectie speciale in
sensul Directivei ,Pdsiri” si zone marine protejate, astfel cum
au fost convenite de Comunitate sau de statele membre inte-
resate, in cadrul acordurilor internationale sau regionale la care
acestea sunt parti.

(5)  In cazul in care statele membre considerd ci gestionarea
unei activitdti umane la nivel comunitar sau international ar
putea avea un impact semnificativ asupra mediului marin, in
special in zonele mentionate la alineatul (4), acestea se vor
adresa, in mod individual sau colectiv, autoritdtii competente
sau organizatiei internationale corespunzitoare in vederea
examindrii i a unei eventuale adoptidri a unor masuri care ar
putea fi necesare pentru realizarea obiectivelor prezentei
directive, pentru a permite mentinerea sau, dupd caz, refacerea
integritdtii, structurii si functiondrii ecosistemelor.

(6) Nu mai tarziu de 2013, statele membre vor pune la
dispozitia publicului informatiile corespunzitoare privind
zonele mentionate la alineatele (4) si (5) pentru fiecare
regiune si subregiune marind.

(7)  Statele membre indicd in programele lor de masuri moda-
litatile de punere in aplicare a acestora si maniera in care acestea
vor contribui la realizarea obiectivelor de mediu stabilite in
temeiul articolului 10 alineatul (1).

(8)  Statele membre examineazd implicatiile programelor lor
de masuri pentru apele aflate dincolo de apele lor marine, in
vederea minimizdrii riscului unor daune si, daci este posibil, in
vederea realizdrii unui impact pozitiv asupra apelor in cauzi.

(9)  Statele membre notifici Comisia si toate celelalte state
membre interesate cu privire la programele lor de mdsuri, in
termen de trei luni de la elaborarea acestora.
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(10)  Sub rezerva dispozitiilor articolului 16, statele membre
vegheazd ca programele lor sd fie operationale in termen de un
an de la elaborarea acestora.

Articolul 14
Exceptii

(1)  Un stat membru poate identifica in apele sale marine
anumite situatii in care, pentru oricare din motivele
enumerate la literele (a)-(d), obiectivele de mediu sau starea
ecologicd bund nu pot fi atinse, in toate aspectele lor, prin
mdsurile luate de statul membru in cauzd sau, pentru
motivele mentionate la litera (¢), nu pot fi atinse in termenul
respectiv:

(a) actiunea sau lipsa de actiune care nu este imputabild statului
membru in cauzd;

(b) cauze naturale;

(o) fortd majors;

(d) modificarea sau alterarea caracteristicilor fizice ale apelor
marine cauzate de actiuni intreprinse din motive de
interes public superior care depdseste impactul negativ
asupra mediului, inclusiv impactul transfrontalier eventual;

(e) conditiile naturale care nu permit imbundtdtirea in timp util
a stirii apelor marine respective.

Statul membru in cauzi indicd in mod clar astfel de situatii in
programul sdu de mdsuri si justificd punctul sdu de vedere citre
Comisie. In identificarea acestor situatii un stat membru va lua
in considerare consecintele pentru statele membre din regiunea
sau subregiunea marind in cauza.

Cu toate acestea, statul membru interesat adoptd mdsuri ad-hoc
adecvate n vederea continudrii urmdiririi obiectivelor de mediu,
in vederea evitdrii oricdrei noi deteriordri a stirii apelor marine
afectate pentru motivele expuse la literele (b), (c) sau (d) si
pentru a atenua impactul negativ la nivelul regiunii sau subre-
giunii marine respective sau in apele marine ale altor state
membre.

(2) In situatia previzuti la alineatul (1) litera (d), statele
membre vegheazd ca modificirile sau alterdrile si nu
impiedice sau sd nu compromitd intr-o manierd definitivd
obtinerea stdrii ecologice bune la nivelul regiunii sau subregiunii
marine respective sau in apele marine ale altor state membre.

(3)  Masurile ad-hoc prevdzute la alineatul (1) paragraful al
treilea sunt, in mdsura posibilului, integrate in programele de
masuri.

(4)  Statele membre elaboreazd si pun in aplicare toate
elementele strategiilor marine mentionate la articolul 5
alineatul (2), dar nu sunt nevoite, cu exceptia evaludrii initiale
descrise la articolul 8, sd ia masuri specifice in cazul in care nu
existd un risc semnificativ pentru mediul marin sau in cazul in
care costurile acestor mdsuri ar fi disproportionate avand in
vedere riscurile pentru mediul marin, si cu conditia si nu
continue deteriorarea acestuia.

Atunci cand, pentru oricare dintre motivele mentionate, un stat
membru nu ia niciun fel de mdsuri, acesta furnizeazd Comisiei
justificdrile necesare pentru a-si motiva decizia, evitind, in
acelasi timp, compromiterea permanentd a obiectivului de a
atinge o bund stare ecologica.

Atticolul 15
Recomandiri de actiune comunitari

(1) In cazul in care un stat membru identifici o problemi
avand impact asupra stdrii ecologice a apelor sale marine si care
nu poate fi rezolvatd prin metodele adoptate la nivel national,
sau care este legatd de o altd politici comunitard sau de un
acord international, acesta informeazd Comisia prin furnizarea
unei justificdri care sustine punctul siu de vedere.

Comisia raspunde intr-un termen de sase luni.

(2) In cazul in care este necesari o actiune a institutiilor
comunitare, statele membre adreseazd recomandiri corespun-
zdtoare Comisiei sau Consiliului in vederea unor mdsuri cu
privire la problemele mentionate la alineatul (1). In lipsa unor
dispozitii contrare din legislatia comunitard aplicabild, Comisia
raspunde tuturor recomanddrilor de acest tip intr-un termen de
6 luni si, dacd este cazul, reflectd recomanddrile primite in
prezentarea de propuneri aferente citre Parlamentul European
si citre Consiliu.

Articolul 16
Notificarile si evaludrile Comisiei

Pe baza notificirilor cu privire la programele de masuri,
realizate in temeiul articolului 13 alineatul (9), Comisia
evalueazd, in cazul fiecdrui stat membru, mdisura in care
programele notificate constituie un cadru corespunzitor
pentru satisfacerea cerintelor prezentei directive §i poate
solicita statului membru in cauzd si furnizeze orice fel de
informatii suplimentare, daci sunt disponibile si necesare.

Pentru a efectua evaludrile in cauzi, Comisia ia In considerare
coerenta intre programele de masuri din cadrul diferitelor
regiuni sau subregiuni marine, precum si la nivelul intregii
Comunitdti.
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In termen de sase luni de la receptionarea tuturor notificarilor
mentionate, Comisia informeazd statele membre in cauzd cu
privire la faptul dacd, in opinia sa, programele de masuri comu-
nicate respectd dispozitiile prezentei directive si oferd indrumare
cu privire la orice modificiri pe care le considerd necesare.

CAPITOLUL IV
ACTUALIZARE, RAPOARTE SI INFORMAREA PUBLICULUI

Articolul 17
Actualizarea

(1)  Statele membre vegheazd ca strategiile marine sd fie
actualizate pentru fiecare regiune sau subregiune marind
respectiva.

(2)  In sensul alineatului (1), statele membre revizuiesc intr-o
manierd coordonatd, asa cum se precizeaza la articolul 5, urma-
toarele elemente ale strategiilor lor marine la fiecare sase ani de
la elaborarea initiald a acestora:

(a) evaluarea initiald si determinarea stirii ecologice bune, astfel
cum sunt prevazute respectiv in articolul 8 alineatul (1) si in
articolul 9 alineatul (1);

(b) obiectivele de mediu stabilite in baza articolului 10 alineatul

(1);

(c) programele de monitorizare elaborate in baza articolului 11
alineatul (1);

(d) programele de mdsuri elaborate in baza articolului 13
alineatul (2).

(3)  Detaliile referitoare la orice actualizdri efectuate ca urmare
a revizuirii prevazute la alineatul (2) sunt comunicate Comisiei,
conventiilor privind mdrile regionale si oriciror alte state
membre interesate, intr-un termen de trei luni de la data
publicdrii lor, in conformitate cu articolul 19 alineatul (2).

(4)  Articolele 12 si 16 se aplicd mutatis mutandis prezentului
articol.

Atrticolul 18
Rapoarte intermediare

Intr-un termen de trei ani de la data publicirii fiecirui program
de masuri sau de la data actualizarii acestuia in conformitate cu
articolul 19 alineatul (2), statele membre inainteazd Comisiei un
raport intermediar succint descriind progresele realizate in
punerea in aplicare a programului respectiv.

Articolul 19
Consultarea si informarea publicului

(1)  Conform legislatiei comunitare existente aplicabile in
materie, statele membre vegheazd ca tuturor partilor interesate
sd li se acorde din timp posibilitdti efective de a participa la
punerea in aplicare a prezentei directive cu implicarea, daci este
posibil, a structurilor sau organelor de conducere existente,
inclusiv Conventiile privind madrile regionale, Organele consul-

tative stiintifice si Consiliile consultative regionale.

(2)  Statele membre publicd si pun la dispozitia publicului
pentru observatii rezumatele urmdtoarelor elemente ale strate-
giilor lor marine sau ale actualizirilor respective, astfel:

(a) evaluarea initiald si determinarea stdrii ecologice bune,
previzute la articolul 8 alineatul (1) si la articolul 9
alineatul (1);

(b) obiectivele de mediu stabilite in baza articolului 10 alineatul

(1)

(c) programele de monitorizare elaborate in baza articolului 11
alineatul (1);

(d) programele de maisuri elaborate in baza articolului 13
alineatul (2).

(3) In ceea ce priveste accesul la informatii in materie de
mediu, se aplicdi Directiva 2003/4/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 28 ianuarie 2003 privind
accesul publicului la informatiile despre mediu (!).

In temeiul Directivei 2007/2/CE, statele membre acordd
Comisiei, in vederea executdrii sarcinilor care 1i revin 1in
temeiul prezentei directive, in special examinarea stdrii
mediului marin din cadrul Comunitdtii in temeiul articolului
20 alineatul (3) litera (b), drepturi de acces si de utilizare a
datelor si informatiilor rezultate in urma evaludrii initiale
efectuate in temeiul articolului 8 §i in urma programelor de
monitorizare infiintate in temeiul articolului 11.

In termen de cel mult sase luni de la ziua in care devin dispo-
nibile datele si informatiile rezultate in urma evaludrii initiale
efectuate in temeiul articolului 8 §i in urma programelor de
monitorizare infiintate in temeiul articolului 11, aceste
informatii si date sunt puse, de asemenea, la dispozitia
Agentiei Europene de Mediu, in vederea executdrii sarcinilor
ce 1i revin.

() JO L 41, 14.2.2003, p. 26.
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Atticolul 20
Rapoartele Comisiei

(1)  Comisia publici un prim raport de evaluare a punerii in
aplicare a prezentei directive intr-un termen de 2 ani de la data
primirii tuturor programelor si masurilor si, in orice caz, pand
in 2019 cel tarziu.

In continuare, Comisia publicd rapoarte la fiecare sase ani.
Acestea sunt prezentate Parlamentului European si Consiliului.

(2)  Pand cel tarziu la 15 iulie 2012, Comisia publicd un
raport care si evalueze contributia prezentei directive la inde-
plinirea obligatiilor, angajamentelor si initiativelor existente ale
statelor membre sau ale Comunitdtii la nivel comunitar sau
international in materie de protectie a mediului in apele marine.

Acest raport este prezentat Parlamentului European si Consi-
liului.

(3)  Rapoartele prevdzute la alineatul (1) cuprind elementele
urmadtoare:

(a) o examinare a progreselor realizate in punerea in aplicare a
prezentei directive;

(b) o revizuire a stdrii mediului marin in cadrul Comunitdtii,
efectuatd in cooperare cu Agentia Europeand pentru Mediu
si cu organizatiile si conventiile regionale asupra mediului
marin si pescuitului;

(0) o analizd a strategiilor marine, acompaniatd de sugestii in
vederea ameliordrii acestora;

(d) un rezumat al informatiilor transmise de citre statele
membre in virtutea articolelor 12 si 16, respectiv a
evaludrilor realizate de citre Comisie in conformitate cu
articolul 16 in ceea ce priveste informatiile comunicate de
citre statele membre in virtutea articolului 15;

(¢) un rezumat al rispunsului la fiecare din rapoartele adresate
Comisiei de cdtre statele membre, in virtutea articolului 18;

(f) un rezumat al rispunsurilor la observatiile prezentate de
citre Parlamentul European si de citre Consiliu asupra stra-
tegiilor marine anterioare;

(@) un rezumat al contributiilor aduse de citre alte politici
comunitare la atingerea obiectivelor prezentei directive.

Articolul 21
Raport privind progresele inregistrate in zonele protejate

In baza informatiilor furnizate de statele membre pand in 2013,
Comisia va raporta, nu mai tarziu de 2014, asupra progreselor
realizate in crearea de zone marine protejate, ludnd in consi-
derare obligatiile existente in conformitate cu legislatia comu-
nitard aplicabild §i cu angajamentele Comunitatii si ale statelor
membre la nivel international.

Acest raport este prezentat Parlamentului European si Consi-
liului.

Articolul 22
Finantarea comunitara

(1)  Avand in vedere caracterul prioritar inerent instituirii
unor strategii marine, punerea in aplicare a prezentei directive
este sprijinitd prin instrumente financiare comunitare existente,
in conformitate cu normele si conditiile corespunzitoare.

(2)  Programele elaborate de statele membre sunt cofinantate
de citre Uniunea Europeand, in conformitate cu instrumentele
financiare existente.

Articolul 23
Revizuirea prezentei directive

Comisia revizuieste prezenta directivd pand la 15 iulie 2023 si
propune, daci este cazul, modificdrile necesare.

CAPITOLUL V
DISPOZITII FINALE

Atticolul 24
Adaptiri tehnice

(1)  Anexele III, IV si V pot fi modificate in functie de
progresele stiintifice si tehnice in conformitate cu procedura
de reglementare cu control mentionatd la articolul 25
alineatul (3), tindndu-se cont de termenele stabilite in
articolul 17 alineatul (2) pentru revizuirea i actualizarea strate-
giilor marine.

(2)  Conform procedurii de reglementare mentionate la
articolul 25 alineatul (2),

(@) se pot adopta norme metodologice in vederea aplicarii
anexelor I, 111, IV si V;

(b) se pot adopta formate tehnice in scopul transmiterii si
tratdrii datelor i in special a datelor statistice si cartografice.
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Articolul 25
Comitetul de reglementare

(1)  Comisia este asistatd de un comitet.

(2)  Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolele 5 si 7 din Decizia 1999/468/CE, avand in
vedere dispozitiile articolului 8 din respectiva decizie.

Perioada previzutd la articolul 5 alineatul (6) din Decizia
1999/468|CE se stabileste la 3 luni.

(3) Atunci cind se face trimitere la prezentul alineat, se
aplicd articolul 5a alineatele (1)-(4) si articolul 7 din Decizia
1999/468/CE, avand in vedere dispozitiile articolului 8 din
respectiva decizie.

Articolul 26
Transpunerea

(1)  Statele membre asigurd intrarea in vigoare a actelor cu
putere de lege si a actelor administrative necesare pentru a se
conforma prezentei directive pand la 15 iulie 2010. Acestea
comunicd de indatd Comisiei textele acestor acte.

Atunci cand statele membre adoptd aceste dispozitii, ele contin
o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de o asemenea
trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc
modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Comisiei 1i sunt comunicate de citre statele membre
textele principalelor dispozitii de drept intern pe care le
adoptd in domeniul reglementat de prezenta directiva.

(3)  Statele membre fird ape marine asigurd intrarea in
vigoare doar a acelor dispozitii necesare pentru garantarea
respectdrii cerintelor prevdzute la articolul 6 si la articolul 7.

Atunci cand astfel de dispozitii sunt deja in vigoare in legislatiile
lor nationale, statele membre interesate comunici Comisiei
textul dispozitiilor in cauza.

Atticolul 27
Intrarea in vigoare

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 28
Destinatari

Prezenta directivd se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Strasbourg, 17 iunie 2008.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele

J. LENARCIC

Presedintele
H.-G. POTTERING
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10.

11.

ANEXA 1

Descriptori calitativi pentru determinarea stirii ecologice bune

[mentionati la articolul 3 alineatul (5), articolul 9 alineatele (1) si (3) si articolul 24]

Se mentine diversitatea biologicd. Calitatea si densitatea habitatelor, precum si repartitia si abundenta speciilor
corespund conditiilor fiziografice, geografice si climaterice existente.

Speciile neindigene introduse prin activititi umane sunt la nivelul la care nu perturbd ecosistemele.

Populatiile tuturor pestilor §i crustaceelor exploatate in scopuri comerciale sunt in limitele securititii biologice,
prezentind o distribuire a populatiei in functie de varstd si marime, care indicd starea bund a rezervelor.

Toate elementele ce formeaza lantul trofic marin, In mdsura in care sunt cunoscute, sunt prezente la un nivel de
abundentd si diversitate normal, care este capabil sd asigure abundenta speciilor pe termen lung si pdstrarea in
totalitate a capacitdtii lor reproductive.

Eutrofizarea rezultatd din activititi umane, in special efectele sale nefaste cum ar fi pierderi ale biodiversitatii,
degradarea ecosistemelor, proliferarea algelor toxice §i dezoxigenarea apelor profunde, este redusd la minimum.

Structura sedimentului marin este cea care asigurd faptul ¢ structura si functiile ecosistemului sunt protejate, iar
ecosistemele bentonice, in special, nu sunt afectate in mod negativ.

O modificare permanentd a conditiilor hidrografice nu dduneazi ecosistemelor marine.
Nivelul de concentrare a contaminantilor nu provoaci efecte datorate poludrii.

Concentratiile de contaminanti prezente in pesti si in alte resurse vii destinate consumului uman nu depdsesc
pragurile fixate de legislatia comunitard sau de alte norme aplicabile.

Proprietatile si cantitdtile de deseuri marine nu provoacd daune mediului costier si marin.

Introducerea de energie, inclusiv surse sonore submarine, se face la un nivel care nu diuneazi mediului marin.

Pentru determinarea caracteristicilor stdrii ecologice bune a unei regiuni sau subregiuni marine astfel cum se prevede la
articolul 9 alineatul (1), statele membre studiazd fiecare dintre descriptorii calitativi enumerati in prezenta anexd, in scopul
de a identifica descriptorii de utilizat pentru determinarea stirii ecologice bune a regiunii sau subregiunii marine
respective. In cazul in care un stat membru considerd cd nu este oportun si foloseasca unul sau mai multi descriptori,
acesta furnizeazd Comisiei o justificare in cadrul notificarii efectuate in conformitate cu articolul 9 alineatul (2).
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ANEXA 1I

Autoritdti competente

[mentionate la articolul 7 alineatul (1)]

Numele si adresa autorititii sau autorititilor competente — denumirea §i adresa oficiale ale autoritatii/autoritatilor
competente mentionate.

Statutul juridic al autoritatii sau al autorititilor competente — o descriere succintd a statutului juridic al autorititii sau
al autoritatilor competente.

Responsabilititi — o scurtd descriere a responsabilititilor juridice si administrative ale autoritdtii sau autoritatilor
competente si a rolului sdu (lor) privind apele marine in cauza.

Lista membrilor — in cazul in care o autoritate sau autorititi competente actioneazd in calitate de organism de
coordonare pentru alte autorititi competente, se cere o listi a acestora impreund cu un rezumat al rapoartelor
institutionale stabilite intre acestea pentru a asigura coordonarea.

Coordonare regionald si subregionald — se cere o scurtd descriere a mecanismelor puse in functiune pentru a asigura
coordonarea intre statele membre ale ciror ape marine apartin aceleiasi regiuni sau subregiuni marine.
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ANEXA 1T

Lista orientativd de caracteristici, presiuni si impacturi

[mentionatd la articolul 8 alineatul (1), articolul 9 alineatele (1) si (3), articolul 10 alineatul (1), articolul 11 alineatul (1) si

articolul 24]

Tabelul 1

Caracteristici

Caracteristici fizice si
chimice

Topografia si batimetria sedimentelor marine;

Regimul anual i sezonier de temperaturd si acoperire cu gheatd, viteza curentilor,
cresterea apelor de adancime, expunerea la valuri, caracteristici de mixaj, turbiditatea,
timp de rezidentd;

Repartitia spatio-temporald a salinitatii;
Repartitia spatio-temporald a nutrientilor (DIN, TN, DIP, TP, TOC) si oxigenului;

Standarde pH si pCO; sau alte procedee echivalente utilizate pentru masurarea acidificarii
mediului marin.

Tipuri de habitate

Tipuri de habitate dominante ale sedimentelor marine si ale coloanei de apa cu descrierea
caracteristicilor fizice si chimice, cum sunt adincimea, regimul de temperaturd al apei,
circulatia curentilor si a altor mase de apd, salinitatea, structura §i compozitia substra-
turilor sedimentelor marine;

Identificarea si cartografierea tipurilor de habitat speciale, in special a celor recunoscute
sau identificate de citre legislatia comunitard (Directivele ,Habitate” si ,Pisdri”) sau de
citre conventiile internationale ca prezentdnd un interes special din punct de vedere
stiintific sau al biodiversitatii;

Habitate din zonele care meritd o atentie speciald datoritd caracteristicilor, localizarii sau
importantei strategice a acestora. Este vorba de zone supuse la presiuni extreme sau
specifice sau de zone care necesitd un regim de protectie special.

Caracteristici biologice

Descrierea comunitdtilor biologice asociate habitatelor dominante a sedimentelor marine
si a coloanei de apd: aceastd descriere trebuie sd contind informatii asupra comunitdtilor
de fitoplancton si de zooplancton, inclusiv speciile si variabilitatea sezonierd si geograficd;

Informatii asupra angiospermelor, macroalgelor si faunei nevertebrate bentice, inclusiv
compozitia taxonomicd, biomasa si variabilitatea anuald/sezonierd;

Informatii asupra structurii populatiei ihtiologice, inclusiv abundenta, raspandirea si
structura varstd/marime a populatiilor;

Descrierea dinamicii populatiilor, a zonei de rdspandire naturald si reald si a starii
speciilor de mamifere si de reptile marine prezente in regiunea/subregiunea maring;

Descrierea dinamicii populatiilor, a zonei de rispandire naturald i reald si a statutului
speciilor de pasiri marine prezente in regiunea/subregiunea maring;

Descrierea dinamicii populatiilor, a zonei de raspandire naturald si reald si a statutului
altor specii prezente in regiunea/subregiunea marind care intrd in legislatia comunitard
sau in alte acorduri internationale;

Un inventar al speciilor neindigene, exotice privind evolutia temporald, abundenta si
raspandirea spatiald a acestora sau dacd este cazul, a formelor genetice distincte de
specii indigene prezente in regiunea/subregiunea marina.

Alte caracteristici

Descrierea situatiei in privinta substantelor chimice, inclusiv a substantelor chimice cu
efecte negative, a contamindrii sedimentelor, punctelor calde, chestiunilor sanitare si
contamindrii biotei (in special acelei biote destinate consumului uman);

O descriere a tuturor celorlalte particularititi sau caracteristici tipice sau distinctive ale
regiunii sau subregiunii marine.
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Tabelul 2

Presiuni si impacturi

3

Pierderi fizice

Sufocare (de exemplu punerea in functiune de structuri realizate de om sau evacuarea
reziduurilor de dragare);

Colmatare (de exemplu prin constructii permanente).

Daune fizice

Modificiri in inndmolire (de exemplu la deversiri, la marirea scurgerilor sau la dragare/
evacuarea reziduurilor de dragare);

Eroziune (datoratd de exemplu impactului produs asupra fundului marii de pescuitul
comercial, navigatie, manevrele de ancorare);

Extractia selectivd (datoratd de exemplu explordrii si exploatirii resurselor biologice si
nebiologice de pe fundul marii §i din subsol).

Alte perturbari fizice

Zgomotul subacvatic (de exemplu activitdti nautice, echipament acustic subacvatic);

Deseuri marine.

Interferenta cu procese
hidrologice

Modificari importante in regimul termic (datorate de exemplu deversarilor de la centralele
electrice);

Modificari importante in regimul de salinitate (datorate de exemplu prezentei de
constructii care obstructioneaza circulatia apei sau a captarilor de apd).

Contaminarea cu
substante periculoase

Introducerea de compusi sintetici (de exemplu substante prioritare previzute in Directiva
2000/60/CE care sunt relevante pentru mediul marin, ca de exemplu pesticide, agenti
antiseptici, produse farmaceutice, provenind, de exemplu, din pierderi din surse difuze,
poluare de citre nave, depuneri atmosferice si substante active din punct de vedere

biologic);

Introducerea de substante si compusi nesintetici (de exemplu metale grele, hidrocarburi
provenind de exemplu din poluarea de citre nave si din explorarea si exploatarea zdici-
mintelor de petrol, gaz si minerale, depuneri atmosferice, aluviuni);

Introducerea de radionuclizi.

Eliminarea sistematica sif
sau intentionatd de
substante

Introducerea de alte substante, care pot fi solide, lichide sau in stare gazoasd, in apele
marine in urma elimindrii sistematice sifsau intentionate a acestora in mediul marin,
astfel cum permit alte acte legislative comunitare sifsau conventiile internationale.

Imbogitire cu nutriente
si materii organice

Introducerea de ingrasaminte si de alte substante bogate in azot si fosfor (de exemplu din
surse punctuale si difuze, inclusiv agricultura, acvacultura, depunerile atmosferice).

Introducerea de substante organice (de exemplu apele uzate, maricultura, aluviuni).

Perturbatii biologice

Introducerea de organisme patogene microbiene;
Introducerea de specii neindigene si translocatii;

Extractia selectivd de specii, inclusiv capturile accidentale (de exemplu pescuitul comercial
si sportiv).
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10.

11.

12.

ANEXA IV

Lista orientativd de caracteristici de luat in considerare la stabilirea obiectivelor de mediu
[mentionatd la articolul 10 alineatul (1) si articolul 24]

Acoperirea adecvatd a elementelor care caracterizeazd apele marine aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statelor
membre intr-o regiune sau subregiune marin.

Necesitatea de a fixa (a) obiective stabilind conditiile cerute potrivit definitiei stdrii ecologice bune; (b) obiective
mdsurabile si indicatorii aferenti permitand asigurarea monitorizarii si evaludrii; si (c) obiective operationale asociate
unor masuri de punere in aplicare concrete in vederea facilitdrii realizarii acestora.

Determinarea stdrii ecologice care trebuie atinsd sau conservatd si formularea acestei stiri in termeni de proprietiti
mdsurabile ale elementelor care caracterizeazd apele marine ale unui stat membru, intr-o regiune sau subregiune
marind.

Coerenta setului de obiective si absenta conflictelor dintre ele.

Indicarea de resurse necesare la realizarea obiectivelor.

Formularea obiectivelor, inclusiv eventualelor obiective intermediare, asociate unui termen de realizare.

Specificarea indicatorilor previzuti pentru a monitoriza progresele si a orienta deciziile de gestiune in vederea
atingerii obiectivelor.

Daci este cazul, specificarea punctelor de referintd (puncte de referingd limita si tintd).
Luarea in considerare corespunzitoare a preocupdrilor sociale si economice in stabilirea obiectivelor.

Examinarea setului de obiective de mediu, a indicatorilor aferenti si a punctelor de referingd limitd si tintd deter-
minate in functie de obiectivele generale stabilite la articolul 1, cu scopul de a determina daci realizarea obiectivelor
de mediu va avea drept consecintd faptul ci starea apelor marine aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statelor
membre intr-o regiune marind sd fie conformd acestor obiective.

Compatibilitatea obiectivelor de mediu cu obiectivele pe care Comunitatea si statele membre s-au angajat sd le atinga
in virtutea acordurilor internationale si regionale aplicabile, retindndu-le pe cele mai pertinente pentru regiunea sau
subregiunea marind in cauzd, in vederea atingerii obiectivelor stabilite la articolul 1.

Odata intrunit setul de obiective de mediu si indicatorii aferenti, toate acestea trebuie examinate in ansamblu in
lumina obiectivelor stabilite la articolul 1, cu scopul de a determina daci realizarea obiectivelor de mediu va avea
drept consecintd faptul cd starea mediului marin sd fie conformi acestor obiective.
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10.

11.

12.

ANEXA V

Programe de monitorizare

[mentionate la articolul 11 alineatul (1) si articolul 24]

. Necesitatea de a furniza informatii permitand evaluarea stirii ecologice si estimarea distantei restante si a progreselor

deja realizate inspre starea ecologicd bund conform anexei II si a criteriilor si normelor metodologice care trebuie
definite prin aplicarea articolului 9 alineatul (3).

. Necesitatea de a asigura obtinerea de informatii care fac posibild identificarea indicatorilor adecvati pentru obiectivele

de mediu previzute la articolul 10.

. Necesitatea de a asigura obtinerea de informatii care permit evaluarea impactului misurilor mentionate la

articolul 13.

. Necesitatea de a include activititi pentru a determina cauza deteriordrii si eventualele masuri corective care trebuie

luate pentru a reface starea ecologicd bund, in cazul in care au fost observate devieri de la aceastd stare.

. Necesitatea de a furniza informatii asupra poluantilor chimici prezenti in speciile destinate consumului uman in

zonele de pescuit comercial.

. Necesitatea de a include activititi pentru a confirma ci masurile corective antreneazd schimbdrile dorite si nu au

niciun efect secundar indezirabil.

. Necesitatea de regrupare a informatiilor in functie de regiunile sau de subregiunile marine conform articolului 4.

. Necesitatea de a asigura comparabilitatea abordarilor si metodelor de evaluare in i intre regiuni sisau subregiuni

marine.

. Necesitatea de a pune la punct specificiri tehnice si metode standard pentru monitorizarea la nivel comunitar in

masurd de a permite comparabilitatea informatiilor.

Necesitatea de a garanta, in masura posibilului, compatibilitatea cu programele existente elaborate la nivel regional si
international in scopul favorizdrii coerentei intre aceste programe si de a evita eforturi duble, folosind orientdrile de
monitorizare cele mai pertinente pentru regiunea sau subregiunea marind in cauzd.

Necesitatea de a include, in evaluarea initiald previzuti la articolul 8, o evaluare a principalelor schimbari in
conditiile ecologice si, dac este cazul, probleme noi si viitoare.

Necesitatea de a trata, in evaluarea initiald previzutd la articolul 8, elementele pertinente enumerate in anexa III,
inclusiv variabilitatea lor naturald si de a evalua progresul spre realizarea obiectivelor de mediu stabilite in confor-
mitate cu articolul 10 alineatul (1), utilizdnd dupd caz, indicatorii stabiliti si punctele lor de referingd limitd si tinta.
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ANEXA VI

Programe de misuri

[mentionate la articolul 13 alineatul (1) si articolul 24]

1. Controlul intrdrilor: misuri de gestionare care influenteazd dimensiunea permisd a activitdtii umane.

2. Controlul iesirilor: masuri de gestionare care influenteazd gradul de perturbare permis asupra componentelor ecosis-
temului.

3. Controlul distributiei spatiale si temporale: masuri de gestionare care influenteazd locul si momentul in care este
permisd o activitate.

4. Misuri de coordonare a gestiondrii: instrumente care garanteazi ca gestionarea este coordonata.
5. Masuri de ameliorare a urmdririi, daci este fezabil, a poludrii marine.

6. Misuri de stimulare economicd: masuri de gestionare care, datoritd interesului economic pe care-l prezintd, stimuleazd
utilizatorii ecosistemelor marine s actioneze in asa fel incit si contribuie la atingerea stirii ecologice bune.

7. Instrumente de atenuare si remediere: instrumente de gestionare care orienteaza activititile umane spre o restaurare a
componentilor deteriorati ai ecosistemelor marine.

8. Comunicarea, participarea partilor interesate si sensibilizarea publicului.




